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Greek

v yap elnév note T@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dyy£Awv, vié¢ pou elplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul

greek

elpl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiul is the
word for am and nv is the word for was, e.g. 00, éyw ofjuepov yeyévvnkd og; kaiplugin-autotooltip default
plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
naAw, éyw €oopatplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigeijul

greek
elui is the first person singular verb for “to be” (glvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example il is the
word for am and v is the word for was, e.g. adT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €ic matépa,
kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
a0Togplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtédg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €&otatplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example il is the
word for am and nv is the word for was, e.g. pot €i¢ vidv;
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For to which of the angels did God ever say, “You are my Son, today | have begotten you”? Or again, “I will be to
ESV | "
him a father, and he shall be to me a son”?
For to which of the angels did God ever say, “You are my Son; today | have become your Father "? Or again, “I
NIV X . . "
will be his Father, and he will be my Son”?
For God never said to any angel what he said to Jesus: “You are my Son. Today | have become your Father. ” God
NLT R . : p
also said, “I will be his Father, and he will be my Son.
KV For unto which of the angels said he at any time, Thou art my Son, this day have | begotten thee? And again, |
will be to him a Father, and he shall be to me a Son?
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